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前   言

以对语言共性的认识为背景来探讨一种语言的个性 ,是当代

语言学的重要研究取向之一。我们在为汉语言文字学专业研究生

开设的《汉语语法专题研究》课程中也涉及这一领域 ,在有关内容

的教学中 ,有的题目下面侧重介绍前辈、时贤的相关研究成果 ,有

的题目下面主要谈本人一些研究工作中的收获 ,大体来说 ,宏观方

面侧重介绍前辈和时贤的观点 ,微观方面主要谈个人的认识。本

书是根据讲课的部分内容整理而成的 ,仍然保留了上述特点。我

们希望侧重点不同的不同章节能够给有不同需要的读者分别提供

一些可资参考的内容。

由于水平所限 ,书中可能会存在各种各样的问题 ,诚恳地欢迎

看到本书的朋友们批评指正。

陈  一
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汉 语 语 法 学 史 上 各 个 阶 段

对 汉 语 语 法 特 点 的 探 索

 在汉语语法学诞生之初 ,对汉语语法特

点的探索就开始了。换句话说 ,一部汉语语

法学史 ,就是不断深化对汉语语法特点的认

识的历史。

关于汉语语法学史的分期 ,根据不同的

标准 ,可以有不同的分法 :比如按照研究对象

可以分为以古代汉语语法研究为主的时期

(20 世纪 20 年代以前 )和以现代汉语语法研

究为主的时期 ( 20 世纪 20 年代以后 ) ;按照

研究方法和理论背景可以分为传统语法研究

时期 ( 1998—1952 )、结构主义 研究时 期

( 1952—1985 )、当 代 多 元 研 究 时 期

(1985—  ) ;按照语法体系的特点可以分为

词本位语法为主的时期 ( 20 世纪 20 年代以

前 )、句本位语法为主的时期 ( 20 世纪 20 年

代—80 年代初 )、词组本位与其他本位语法

体系并存的时期 (20 世纪 80 年代以后 )。马

庆株先生在《二十世纪的中国现代语法学》一

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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文中根据语法研究着眼点的变化把汉语语法研究史分为三个阶

段 :着眼于语言共性的阶段 ( 1898—1936 )、着眼于汉语个性的阶段

(1936—1985)和共性与个性并重的阶段 (1985—  )。这种以研究

着眼点的变化为标准的分期 ,对我们更好地了解探索汉语语法特

质的历史过程有重要的意义。

  一、偏重语言共性阶段已认识到汉语语法的一些特点

汉语语法学的草创阶段 ,没有立足于汉语的语法学理论可资

借鉴 ,受西方当时流行的普遍唯理语法的影响较大。

1898 年 ,马建忠参照拉丁语语法书撰写而成的中国第一部系

统的汉语语法学著作《马氏文通》出版 ,该书虽然是用文言讲文言

语法 ,但对当时流行的西方语法理论多有吸收 ,为现代语言学背景

下的汉语语法学的建立奠定了重要的基础。

《马氏文通·后序》明确地说 :诸国语言“所以声其心而形其意

者 ,皆有一定不易之律 ;而因以律吾经史子集诸书 ,其大纲概无不

同。于是因所同以同夫所不同者 ,是则此编之所以成也”。它是立

足于世界语言的共性来讲汉语语法的。

虽然《马氏文通》强调各种语言的共性 ,但还是注意到了汉语

语法的一些特点。

《马氏文通·卷七》有“中国文字无变化 ,乃以介字济其穷”;

《卷九》讲“助字者 ,华文所独 ,所以济夫动字不变之穷”。实际上已

经认识到汉语不像印欧语那样有较多的形态变化 ,而是要用助词、

介词等来表示语法意义、语法关系。

《马氏文通》还讲到 :汉语“大抵议论句读皆泛指 ,故无起词

(按 :即主语 ) ,此则华文所独也。泰西古今方言 ,凡句读未有无起

词者”。虽然这话讲得有些绝对 ,———英语里也有没有主语的祈使

句 ,西班牙语、意大利语等也常常省去主语 ,———但毕竟注意了汉
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语和印欧语句子结构方面是有所不同的。

“五·四”新文化运动 ,使白话和口语逐渐受到重视 ,研究现代

汉语语法的语法著作应运而生。1924 年 ,黎锦熙的《新著国语文

法》出版 ,这是中国第一部讲现代汉语语法的著作 ,也是一部对后

世产生重大影响的语法学著作。

《新著国语文法·引论》中也提到 :“思想底规律 ,并不因民族

而区分 ,句子底逻辑的分析 ,也不因语言而别异”。这是黎氏偏重

不同语言共性的认识基础。不过 ,该书《绪论》中还是描述了汉语

语法的某些特殊之处 : 1 .国语的词类 ,“词形”上既没有严格的业

分 ,就得多从句法成分上辨别出来。2 .一个词的词类变更 ,也不像

西文都有词身或词尾的变化 ,也不从词形定些阴阳性、单复数或时

间等等的区别 ,所以词类本身上并无繁重的规律。3 .通用的句法 ,

于正式的组织外 ,很多变式 ,并且多是国语所特有的 ,如主要成分

的省略、位置的颠倒、职务的兼摄等。

《新著国语文法》虽以英语为蓝本 ,但在讲汉语词类时建立了

助词和量词两个英语中没有的词类 ,而且注意了词类的次范畴 ,给

一些词类分出了小类。

后世将《马氏文通》、《新著国语文法》时期称为模仿期 ,主要是

就当时占主导地位的语法体系而言的 ,并不是这个时期的语法学

者全都是主张模仿的。

1920 年出版的刘复的《中国文法通论》谈到 :讲汉语语法而用

西方语法去套是行不通的。

1922 年出版的金兆梓《国文法之研究》,看到西文的重要特点

是内部曲折 ,而汉语却没有 ,因此主张研究国文法应“注重我国文

字的历史和习惯”(《国文法之研究·自序》)。

1922 年陈承泽的《国文法草创》出版 ,针对模仿外国语法的风

气 ,提出研究中国文法应注意的三个原则 :“其一、说明的非创造
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的 ,其二、独立的非模仿的 ,其三、实用的非装饰的。”强调对汉语语

法规律的客观描写、归纳 ,反对模仿套用、主观强加 ;研究语法要着

眼于实际应用 ,不要作繁琐无用的分析。

1923 年胡以鲁的《国文法草创》认为汉语的特点是形式简单 ,

“简其外而充实其内 ,实质的意义宿于各语词之中 ,形式的关系的

意义则寄于语句结合之际”。

1931 年杨树达《马氏文通刊误·补序》主张“吾之于欧洲文法

也 ,借镜也 ,非因袭也。其同者同之 ,其异者不必强而同之”。

胡明扬先生《现代汉语语法研究的回顾和展望》一文指出 :《马

氏文通》、《新著国语文法》时期“因为借鉴西方传统语法的体系 ,包

括分析格局和术语 ,所以给人的单纯模仿的印象特别深 ,而事实上

也并非单纯模仿 ,对明显的汉语特点也有所发现 ,对西方语法的体

系也有所调整”。胡先生这一评价是比较公允的。

  二、注重汉语个性阶段的探索

(一 )上个世纪 30 年代中后期 ,更多学者对前一阶段的语法研

究方法表示不满。1936 年王力《中国文法学初探》发表 ,成为汉语

语法学进入新时期的标志。王先生这篇论文批评模仿英语语法的

做法 ,初步探讨了汉语语法的特点和研究方法。《中国文法学初

探》列举了汉语的一些特点 : 1 .词的次序较为固定 ,如主格先于动

词 ,目的格后于动词等 ; 2 .虚词在汉语中是文法成分 ,应该列为文

法学的主要对象 ;3 .汉语中较少用文法成分 ,因而事物关系的表现

往往并不明显 ,例如关系词就比西洋语言少得多 ; 4 .汉语有很大的

弹性 ,因而形成了词性的变化多端 ,但也不是毫无道理的 ; 5 .中国

一个字并不代表一个词 ,中国语不是单音缀的语言 ; 6 .中国语里的

“时”的观念跟西洋语言是不同的 ,等等。

何容《中国文法论》(1937 年写成 , 1942 年出版 )作为中国第一
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部语法学评论著作 ,分析了此前语法研究方法上的问题 :不是先就

汉语的实例进行归纳 ,同时与别种语言的材料相比较 ,再提出假设

的通则来说明它们 ,而是“把欧洲语言的文法里的通则 ,拿来支配

我们的语言”。

20 世纪 30 年代末 ,国内掀起一场文法革新运动。以陈望道、

方光焘为代表的一批学者纷纷撰文 ,反对模仿 , 主张改革研究方

法 ,探求汉语语法的特点。1940 年《中国文法革新讨论集》结集出

版 (1958 年修订重印 ,改名《中国文法革新论丛》)。陈望道、方光

焘在吸收结构主义理论研究汉语事实方面做出积极探索。方先生

提出“广义形态说”,摆脱“狭义形态”的束缚 ;陈先生提出根据“功

能”、从配置 (即组合关系 )求会同 (即聚合关系 )来决定词类的观

点 ,着眼点落到更适合汉语的分布分析 ,他们在建立中国自己的语

法分析理论的道路上发挥了重要作用。

上个世纪 40 年代先后出版的王力《中国语法理论》、《中国现

代语法》采用了比较语言学的方法 ,用英语、法语的句式跟汉语比

较 ,观察到汉语语法的特色 ,说明依附外国语法来建立汉语语法体

系根本行不通 ,会产生许多弊端。王先生明确阐述了汉语的句子

不必非有动词充任谓语不可的认识 ,按着谓语的性质把汉语的句

子分为 3 类 ,动词充任谓语的叫叙述句 ,形容词充任谓语的叫描写

句 ,主语和谓语之间用系词“是”连系的叫判断句。提出并详尽分

析了汉语句法中的特殊结构———能愿式、使成式、处置式、被动式、

递系式、紧缩式等。这表明汉语的句法研究已经初步摆脱西方的

羁绊 ,开始向独立发展的方向前进。

1942 年吕叔湘《中国文法要略》出版 , 这本书针对汉语特点 ,

以语义为纲对汉语句法作全面的语义分析 ,介绍各种范畴的表达

方式、各种关系的表达方式 ,建立了一个完整的表达论体系。

1948 年高名凯《汉语语法论》通过与外语对比谈汉语语法特

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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点 ,提出汉语有体范畴 ,没有时范畴 ;理性语法之外还有表情语法。

(二 )进入 50 年代 ,汉语语法研究出现了一个阶段性的活跃

期。

王力先生在《中国语文》1956 年第 10 期发表《语法的民族特

点和时代特点》一文 ,针对当时语法学界不重视汉语语法特点和古

今语法不分的偏向 ,再次强调我们的“明确的共同方向 ,就是全面

深入地发掘汉语语法的特点”,还指出了“有些同志在研究工作中

不知道区别本质的特点和非本质的特点”的不足。

丁声树、吕叔湘、李荣等《现代汉语语法讲话》,虽未更多谈论

汉语语法特点 ,但该书按分布特征划分词类 ,进行直接成分分析 ,

运用结构主义理论、方法分析汉语语法现象 ,引起了人们对汉语语

法分析中某些重要问题的新思考。其后的词类问题大讨论、主语

宾语问题大讨论都与新的理论、方法的采用产生的积极影响密不

可分。

从 1952 年起《中国语文》和《语文学习》陆续刊登文章 ,展开关

于词类问题的讨论 ,讨论一直延续到 1955 年 7 月 ,相关文章分别

收入《汉语的词类问题》( 1955 年 7 月 ,中华书局 )和《汉语的词类

问题第二集》( 1956 年 7 月 ,中华书局 )。这场讨论的主要收获有 :

进一步明确地认识到汉语是可以划分词类的 ,但不能单凭意义来

划分词类 ;汉语是有形态的 ,但与印欧语形态并不一致 ;汉语划分

词类要综合使用几个标准 ,光凭一个标准行不通。

1955 年 7 月《语文学习》开始发表讨论汉语主语宾语问题的

文章 ,讨论的文章后来编成《主语宾语问题的讨论》,作为《中国语

文》丛书之一于 1956 年 12 月由中华书局出版。这场讨论 ,从汉语

语法特点出发来讨论句法 ,在几个方面取得进展 : 1 .明确动词和它

前面以及它后面的体词之间存在着许多复杂的关系 ,不仅是施、受

关系 ,还有工具、处所、原因、结果及对象等等 ; 2 .从而也认识到光
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靠施受关系来决定主宾语必然会带来许多难以处理的复杂的情

况 ;3 .认识到主语只是和谓语相对 ,而宾语则是谓语中和它前面的

动词发生关系的那个成分 ,主宾语在一定条件下可以转换 ,但是这

并不意味着它们处于一个层次。这场讨论的重心从词法转移到了

句法 ,不仅提高了对主宾语问题的认识 ,也更多了解了汉语句法结

构的特点 ,对语法研究中如何贯彻意义和形式相结合的原则也进

行了积极的探讨。

经过“文革”十年的休眠 ,汉语语法研究重现生机。

1979 年 ,吕叔湘的一部承前启后的重要著作———《汉语语法

分析问题》由商务印书馆出版。该书在对汉语语法研究中存在分

歧的一系列重要问题进行总结、梳理的过程中 ,指出 :许多分歧的

存在主要不是研究者的主观因素造成的 ,从客观上说 ,是汉语较少

严格意义的形态变化的特点使然。吕先生的分析不是空洞的从理

论到理论 ,而是摆出大量汉语事实做出具体细致的说明 ,我们将在

以后几章分析具体问题时适当引述。

这一阶段提出的关于汉语语法特点的某些表述曾引起争论。

郭绍虞《汉语语法修辞新探》(商务印书馆 1979 )认为 :汉语的特征

决定汉语语法必须与修辞相结合。围绕这一基本论点 ,提出汉语

语法具有简易性、灵活性、复杂性三个特征。书中以《词组篇》作为

简易性的说明 ,以《虚词篇》作为灵活性的说明 ,以《量词篇》作为复

杂性的说明。

张斌、胡裕树《汉语的结构特点和语法研究》(《汉语语法研究》

商务印书馆 1989 )对《汉语语法修辞新探》所讲的“三性”提出不同

看法 :

书中以词、词组、句子的结构相似作为依据 ,证明汉语语法的

简易性。⋯⋯我们知道 ,语言单位 (词、词组、句子 )之间的联系和

区别是以单位的外部功能为依据的 ;至于单位的内部结构方式 ,那
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是历史的产物。就拿汉语的动宾结构的词来说吧 ,“起草”是动词 ,

“司机”是名词 ,“担心”是形容词 ,它们的内部结构方式相同 ,但外

部功能不一样。反过来看 ,内部结构方式不一样的 ,外部功能却可

能相同。汉语的构词方式与造句方式有相同之处 ,这对于说明汉

语的发展情况有参考价值 ,但是对于说明用词造句的规律一点没

有用处。

再看灵活性。汉语的虚词在某些结构里可有可无 ,这不是普

遍现象。“我们的事情”不能说成“我们事情”,“看过了这本书”也

不同于“看过这本书”。此外 ,“我们教师”与“我们的教师”并非一

样 ,“日本朋友”和“日本的朋友”意义也不相同。这些都是最常见

的事实。研究汉语的虚词 ,应该着重研究不灵活的方面 ;同时 ,也

要指出灵活运用的条件。

至于复杂性 ,那是由于作者收集的材料不分古代与现代 ,不分

普通话与方言 ,不分语法现象与修辞现象。这样的复杂性 ,不但汉

语有 ,别的语言也有。

  三、共性与个性并重阶段的新认识

(一 )上个世纪 80 年代中期到 90 年代 ,汉语语法特点的探讨

一度成为热门话题 ,且逐渐由单纯讲汉语语法特点向讨论汉语个

性与世界语言共性过渡。不少学者进行专题研讨 ,多种大学《现代

汉语》教科书列出讲汉语特点的专门章节 ,教学语法丛书中有了讲

汉语语法特点的专书 ,《中国大百科全书》甚至立了关于汉语语法

特点的词条。

1 .朱德熙《语法答问》(商务印书馆 1985 )针对关于汉语语法

特点的某些认识的剖析 ,对其后的相关探讨起到重要的推动作用。

朱先生在这本书中强调 :“特点因比较而显 ,没有比较就没有

特点”,提出特点的相对性问题 ,并具体分析到 :
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跟印欧语比 ,经常提到的有两点 :一是说汉语是单音节语 ,二

是说汉语没有形态。如果单音节语的意思是说汉语的语素绝大部

分是单音节的 ,那是符合事实的。说汉语缺乏印欧语里名词、形容

词、动词那些性、数、格、时、人称的变化 ,那自然也符合事实。

通常说因为汉语缺乏形态 ,所以词序和虚词显得特别重要。

这种说法非常含糊。说汉语的词序特别重要 ,似乎暗示印欧语里

词序不那么重要。实际情况恐怕不是这样。拿英语来说 ,词在句

子里的位置相当稳定 , 倒是汉语的词序显得有一定的灵活

性。⋯⋯说汉语的虚词特别重要 ,是不是符合事实呢 ? 这就跟说

汉语的词序特别重要一样 ,似乎暗示着印欧语的虚词不太重要的

意思。事实正好相反 ,印欧语里该用虚词的地方不能不用 ,汉语句

子里的虚词倒是常常可以“省略”,特别是在口语里。

汉语语法真正的特点在哪里呢 ? 要是细大不捐的话 , 可以举

出很多条来。要是捡关系全局的重要方面来说 ,主要有两条。一

是汉语词类跟句法成分 (就是通常说的句子成分 )之间不存在简单

的一一对应关系 ;二是汉语句子的构造原则跟词组的构造原则基

本上是一致的。

汉语词类没有形式标记 ,不管放在什么语法位置上 ,形式都一

样 ,这就造成了词类多功能的现象。另外一方面 ,由于汉语动词没

有限定形式与非限定形式 (不定形式和分词形式 )的对立 ,这就造

成了词组和句子构造上的一致性。

2 .钱乃荣《现代汉语的特点》一文 (《汉语学习》1990 年 4 期 )

将前辈学者概括的汉语语法“缺少形态变化”的总特点调整为“缺

少形态而有助词系统”,并与英语对比作出了体现独到见解的具体

解释 :英语音节内部音位之间的继起性特征 ,与它的语法结构共起

性特征互补 ,英语中只表示语法意义的虚语素常常成为单词不可

分离的一部分。形态变化附丽于词 ,语言就有较复杂的构形和构
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词法。反之 ,音节内部呈共起单位的汉语 ,其音节与音节之间的组

合比较松弛 ,从而语言结构就是呈继起性的特征 ,表达语法意义的

最小单位就呈独立音节形式———虚词。如助词“着、了、过”,“的、

地、得”,而不像英语那样一般以依附形式的面貌出现。

3 .关于汉语语法的总特点 ,邵敬敏《论汉语语法的语义双向选

择性原则》一文提出了自己的看法 :我国语言学界通常认为汉语语

法的总特点是“缺乏严格意义的形态变化”。但是 ,这只说明了其

中的一点 ,而且是比较次要的一点 ,更为重要的是它特别地重视语

义的选择 ,因此我们认为 ,汉语语法的总特点是 :不重形式表现 ,特

重意义选择 ,是词语语义的双向性选择原则决定了句法结构组合

的合法性。后来邵先生在《“语义语法”说略》(《暨南学报》人文社

科版 2004 第 1 期 )中对自己的讲法又作了修正和进一步说明 :

如果用朴素的眼光来看汉语 ,摒弃“凡是语言就必定会有形态

变化”这样的成见 ,实事求是地认识到汉语本来就不需要这样的形

态变化 ,所以也就无所谓“缺乏”。形态不等于形式 ,形态只是形式

之一 ,语序、虚词、重叠 ,乃至重音、停顿、语调、层次、变换等等都可

以看作语法形式 ,虽然它们不是严格意义的形态。我们现在是这

样来理解汉语语法的总特点的 :表现语法意义的语法形式是多种

多样的 ,汉语语法不依赖于严格意义的形态变化 ,而主要借助于语

序、虚词、重叠等其他语法手段来表现语法关系和语法意义。只有

这样的表述才是真正摆脱了印欧语语法理论的束缚。其基本出发

点有三点 :

①希望用朴素的眼光来看汉语语法 ,尽可能地排除印欧语的

干扰。

②把形态变化和语序、虚词、重叠等都看作具有平等地位的语

法手段、语法形式。

③任何一种高度发达语言的语法 , 都是各有所长 ,也各有所
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短 ,如果它多采用某种语法手段 ,那么 ,就必然少采用其他的语法

手段 ,这里不存在优劣、长短之分 ,只显示其不同的取向和特点。

4 .关于“关系全局的重要特点”和“次特点”,陆俭明先生在《汉

语和汉语研究十五讲》、《现代汉语语法研究教程》中的提法是 :“缺

乏形态标志和形态变化”和“只要语境允许 ,句法成分 ,包括重要的

虚词 ,都可以省略”两个重要特点带来了汉语语法一系列的次特

点 :①词类与句法成分一对多的对应。②句子的构造规则跟词组

的构造规则基本上是一致的。③同一种语法关系可以隐含较大的

语义容量和复杂的语义关系而无任何形式标志。同时陆先生还谈

到 :汉语的语序固定 ,语序成为汉语表示语法意义的重要手段 ;汉

语有量词和语气词。

(二 )邢福义主编《现代汉语》(高等教育出版社 1991 )特别强

调 :一种语言具有什么特点 ,要看比较的对象。特点在比较中显

现 ,没有比较 ,就无所谓特点。

这本教材讲到 :

与印欧语比较 ,现代汉语语法的特点有 :缺乏形态 ,以语序和

虚词为主要语法手段 ;词类具有多功能性 ,与句法成分之间不存在

简单对应关系 ;句子和短语的构造原则基本一致 ;有独具特色的词

类和短语 ,句式多样化。

与汉藏语其他语言比较 ,现代汉语语法的特点有 :现代汉语共

同语某些句法成分在句法结构中的位置 ,与汉藏语的其他语言不

尽一致 ;词重叠形式的分布和表示的语法意义 ,彼此也不尽相同。

马庆株先生 (邢公畹主编《现代汉语教程》南开大学出版社

1992 )也强调 :“语法特点是语法上相对的独特的方面。讲语法特

点应该联系比较对象 ,即联系其他语言的语法 ,通过比较才能讲清

楚。”“从纵的方面 ,即从历史发展的角度来看 ,要拿古代汉语、近代

汉语的语法来跟现代汉语的语法来比较。”“从横的方面即从地域


